E_"J

Likertd = Egatind = Frafernind
REPUBLIOUE FRANGAISE

Page 1/12

PREFET DU PAS-DE-CALAIS

DIRECTION DEPARTEMEMTALE DES TERRITQIRES ET DE LA MER
SERVICE EAU ET RISGUES
FQLICE DE L'EAY

STATION D’EPURATION D' AIRE SUR LA LYS3

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
A L'AUTORISATION DU 16 MAI 2002

COMMUNE D'AIRE SUR LA LYS
Le Pré&fet du Pas-de-Calais

Officiar de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de FPEnvirennement, ot notamment ses livres Il pour les parties |&gislatives et
réglementaires ;

VU le Code Général des Collactivités Territoriales ;
VU I Code de la Santé Publigue ;

VU le décret n"2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, @ I'organisation at
& I'action des services de F'Etat dans les régions et départements ;

VU ls décret du 8 janvier 2009 portant nomination de M. Pisrre de BOUSQUET de FLORIAN
en qualité de préfet du Pas-de-Calais (hors classe) |

VU 'arrété du 20 avril 2005 pris en application du décrat n®2005-378 du 20 avril 2005 relatif
au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

VU larrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitemant des eaux usges
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la survelllance de leur fonctionnement et de

leur efficacits, et aux dispositifs d"assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organigue supérigure a 1,2 kg/fjour de DBOS

VU 'arrétd du 31 janvier 2008 relatif au registre et A la déclaration mensuelle des emissions
polluantes et des déchets ;

VU l'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes st critéres d'évaluation de letat
écologigque, de I'état chimique et du potentiel écologlyue des eaux de surface ;

VU le SDAGE Artois-Picardie approuvé le 20 novembre 2008 ;

VU l'arrété préfectoral du 15 mai 2002 autorisant 16 rejet de |a station ds traitement des eaux
usées de 'agglomération d'aseainissement d'Aire Sur La Lys;

VU le rapport et les conclusions de M e Directeur Départemental des Territcires et de la
Mer ;

VU, l'arrété préfectoral n®2011-10-174 du 10 mars 2011 pertant délégation de signature,
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VU l'aviz émis par le Conseil Départemental des Risques Sanitaires ot Technologiques du
Pas da Calais lors de fa séance du 24 novembre 2011 |

VU le porter & connaissance du pétitionnaire en date du & décembra 2011 du projet
d'arrété ;

VU l'absence de réponse du pétitionnaire ;

CONSIDERANT ['objectif de retour au bon état pour les masses d'eau dégradées au sens
de la Directive Cadre sur 'Eau (DCE) ;

CONSIDERANT qu'il importe de quantifier I'dvolution des pressions sur les milisux
agquatiques, notammant pour ce gui concerne les émissions de substances prioritaires et

dangerauses, priofitaires au sens de la DCE pour lesquelles des objectifs globaux ont été
définis au niveau national

SUR ia proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas de Calais et de M. le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer;

ARRETE

Titre | : OBJET DE L"'ARRETE

Article 1 : Surveillance de la présence de micropolluants dans les éaux rejetées vers les
milieux aguatiques

Le bénaficiaire de Fautorisation est tenu de mettre en place une surveillance de la présence
de micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturei par son installation dans les
conditions définies ci-dessous.

Le bénaficiairs de Fautorisation doit procéder ou faire procgder dans le courant de 'année
3012 & une série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des
micropofluants mentionngs en annexe 1 dans les eaux rejstéss par la station au milieu
naturel, Ces mesures constituent la campagne initisle de recherche.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d'assainissement,
prévu A larticle 17 de Parrété du 22 juin 2007, comprand l'ensemble des résultats des
mesuras indlquées ci-avant. Ce rapport deoit notamment permettre de vérifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévues & l'annexs 2.

Le banéficiaire de I'autorization poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des annaes
suivantes, selon le nombre prévu dans le tableau ci-dessous, au titre de la surveillance
réguliére, pour les misropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Capacite »=600at | »=1800et | >=3000et | >=12000et | >=18000 |

nominale de <1800 | <3000 < 12000 <18000
traitement kg

DBOS]

MNombra da 3 4 B 8 10
mesures par
année

Le permissionnaire sera donc tenu de réaliser 3 analyses par an.
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Sont considérés comme non significatifs, les micropolluants de la liste ci-dessous mesurés
lors de la campagna initiale et présentant 'une des caractéristiques suivantes :

- Toutes les concentrations mesurées pour e micropolluant sont strictement
inférieures 4 la limite de guantification LQ définie dans le tableau ci-dessous pour cette
substance

- Toutes les concentrations mesurées pour le micrepolluant sont inferieures a
10*NQE prévues dans Varrété du 25 janvier 2010 ou, pour celles n'y figurant pas, dans
tarrétd du 20 avril 2005, et tous les flux Journaliers calculds pour le micropolluant sont
inférisurs & 10% du flux journalier théorigus admissible par le milieu récepteur. Ces deux
conditions devant &tre réunies simultanémeant sauf dans |e cas particulier de rejet en eaux
cétidres ou en milieu marin ol il ne sera pas tenu compte de la condition de flux.

- Lorsque les arrétéds du 25 janvier 2010 ou du 20 aviit 2006 ne définissent pas de
NQE pour le micrapolluant; les flux estimés sont inférisurs au seuils de déclaration dans
l'aau prévus par larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre st a la déclaration annuelle des
&missions polluantes et des déchets.

Le débit d'étiage de référance retenu pour la détermination des micropolluants classés non
significatifs ast : 2 m3/s.

Tous les frois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliére guantifie I'ensemble des
micropolluants indiqués dans la liste ci-dessous. La surveillance réguliére doit etre
actuslisée I'année suivant ceite mesure en fonction de son résultat et des résultats de la
surveillance réguliére antérieurs selon les principes détaillés au paragraphe précédant.

L'angemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus sont
réalisées conformément aux prescriptions techniques de l'annexs 2. Les limites de
guantification minimales & aileindre par les laboratoires pour chague molécule sont
précissas en annexe 1.

Aricle 2 * Transmission

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regues durant le mois N, sont
transmis dans e courant du mois N+1 au service charga de |a police de |'sau et & l'agence
de I'sau dans le cadre de la transmission réguliére des donndes d’autosurveillance effectuse
dans e cadra du format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance
des systémes d'assainissement du Service d'Administration Nationale des Donnses et
Référentiels sur 'Eau {(Sandre).

La liste des micropolluants & mesurer se trouve an annexe 1.

Atticla 3 : Domaine de référence

Charges hydrauliquas da référance
[Débit de référence : | 3080 mYj

Charges polluantes de référence ot maximales admissihlas

Paramétres Charges polluantes
(kgi)

DBOS 1023

DCoO 2011

MES 707

NTK 138

F total 4
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Titre II : DISPOSITIONS GENERALES
Article 4 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
Aricle 5 Autres réglementations
Le présent arrété ne dispense pas du respect des auires réglementations.
Article 6 ; Publication et information des tiers

Le présant arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et
una copie en sera déposée a la mairie d'Aire sur la Lys.

En ocutre, un exfrait du présent arrété &numérant les principales prascriptions
auxquelles Pensemble du systéme d'épuration est soumis, sera affiché en mairie d'Aire sur
la Lys, pendant une durés minimum d’'un mois ; un procés-verbal de 'accomplissement de
cetta formalité sera dressé par les soins de M |e Maire da la comimune précédemment citée.

Article 7 . Voies et délais de racours

Le présant amrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de LILLE
dane un délai de 2 mois & compter de sa notification par le pétitionnaire, et dans un délai de
un an par les tiers 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs, dans les
conditions définies & l'article R. 514-3-1 du Code de I'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pélitionnaire peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par administration pendant plus de deux mois sur la demande
de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cetts demande conformement &
larticle R. 421-2 du code de justice administrative.

Articla 8 : Exécution
M le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas de Calais et M le Directeur
Départemental des Territoires ef de 1a Mer du Pas de Calaig, sont charges, chacun en ce guli

le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié a M le Maire de la commune
d'Aire-sur-la-Lys .

Arras, le . 0 JAN, 2012

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

Jacques'WITROWS
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Copis sora adreggde & :

- Mme la Sous Préféte de ST OMER,

- M le Maire d'Aire-sur-la-Lys,

- M le Directeur Départemantal des Territolres et da la Mer du Pas de Calais,

- M. le Directeur de 'Agence Régionale de Santé du Nord Pas de Calais,

~ M le Directeur Régional de |'Environnement, de l'Aménagement et du Logement du
Nord Pas de Calais,

- M le Chef de la Brigade de 'ONEMA du Pas de Calais,

- M. |e Diracteur de I'Agence de I'Eau Artois Picardie.
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ANNEXE 1 : Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne inifiale en
fonction de la taille de la station de traitement des eaux

usées

Légende du tableau suivant

1: Les groupes de migropolluants sont indiqués en italique,

2 : Cade Sandre du micropolluant : hitp:ifeandre eaufrance. friapp/Referancesfcliant. php

3. Correspondance avec la numérotation utilisee & l'annexe X de la OCE (Directive 2000/60/CE).

Pour I Prifet,

maﬁﬂ,m.lf_

X
Le Chef de

Section wilité publique

onr &tre annexs A arétd préfectoral du

£

PREFECTURE DU PAS-DE-CALAIS

DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES
BUREAU DES PROCEDITRES 'UTILITE PUBLIQUES

v p

4: N" UE ; Iz nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabéligue issu de la communication
de la Commission Eurcpéenne au Conseil du 22 juin 1982

STEU traltant

STEU trajtant ur

L a
attefndre par| une charge char?ﬁﬁ[ﬁﬁ o
substance brute de u périeure o
Farille Substances’ Code SANDRE} n°DCE? n" 76/464" parles polfution . pl 4 600 ku
labaratolres | supérieure ou g2 e B
prestatalres \gpale a 4000 kg DAOS/§ et
en pgfl DBOS/| inférieure & &0
kg DBO5/
Substances de I'état chimique DCE - Arrété du 25 janvier 2010 - {dangereuses prioritalres DCE -
et liste | de la directive 20081 1/CE )
Hap nthracéns 1458 2 3 0,02
Hap Benzo (a) Pyréne 1115 28 0,01 X
HAP Benzo (b) Fluoranthéne| 1116 8 X X
0,003
HAP Bernzo [g,h, 1) Péryléne 1118 8 b4 X
0,003
HAP Benzo (k) Fluoranthéne 117 28 A X
0,005
Méraux Cadmium {métal total) 1388 b 12 X X
z
Autres IChloroalcanes Cou-Cos 1955 7 5 X X
Pesticides  Endosulfan 1743 14 3,01 X X
Pesticides HCH 5237 18 0.2 X X
Chlorehenzénes Hexachlorobenzéne 1199 16 83 0.01 X X
LORY Hexachlorobutadiéne 14652 17 84 0.5 X X
Hap ndens {1,2,3-cd) 1204 18 X X
Fyréne 0,008
Meétaux Mercure {métal total) 1387 21 92 X X
0,5

QDA
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Atkyiphénots  [Nonylphénols 5474 24 0,3 X X
Atkyiphénals  MP1OE 6366 0,3 X X
Alkyiphénols  MR20E G369 0,3 X X
Chiprobenzénes [Pentachlorobenzéne 1888 26 0,0 x X
Organdtalns  [Trbutylétain cation 2879 b 115 0,02 X
CORY Tétrachlorure de 1276 13 X
carbone 0.5
CORY Tétrachloroéthyléne 1272 111 X X
0.5
CORY Trichloroéthyléne 1286 12 0.5 X X
Pesticides  [Endrine 1181 0.05 X X
Pesticides  |sodrine 1207 0,05 X X
Pesticides  Aldrine 1103 0.05 X X
Pesticldes  [Dleldrine 1173 0.05 X X
PEzTICIDES DDT 24 1147 X X
Pesticides 00T 44° 1148 X X
Festicides DD 24 1143 X X
0,05
Pesticides DD 44 1144 X X
Pestlcides LDE 24 1145 X X
Pesticides BDE 44 1146 X X
Substances de I'état chimlque DEE - Arrété du 25 Janvier 2010 {Substances prioritalres BCE]
CORY 1,2 dichloroéthane 1161 10 5% 2 X X
.Ehmrabenzénes 1,2,3 t.lichluruhenzéne. 1630 £ '11? . .}{
0,2
Chiorobenzénes |1,2,4 trichlorobenzéne 1283 K} | i18 X X
0,2
Chiorobenzénes [1,3,5 trichlarobenzéne 1629 17 X A
0,1
Pesticides  [lachlore 1104 1 0.02 X s
Pesticldes  |Atrazine 1107 3 0.03 X X
BTEX Bernzene 1114 4 7 1 X X
Pesticides  Chlorfenvinphos 1464 8 0,05 X X
COHY Trichlorométhane 1135 32 23 i X X
Pestlcldes  Chlorpyrifas 1083 9 0,02 X X
COHV Dichlorométhane 1168 11 62 5 X X
Pesticides  iuron 1177 13 0.05 X X
HAP Flunranthéie 1191 1% 0.01 X X
Pesticides Jsoproturan 1208 19 0,1 X X

DOTM
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HAP Maphtaléne 1517 22 96 0.05 X
Médaix Hickel {métal total) 1386 23 10 X
Afkyiphénols  Dctylphénols 1959 25 0,1 X X
Alkylphénols  OP10E 6370 0,1 X X
Alkylphénols  OP20E 6371 0,1 X X
Chicrophénols  Pentachlorophénol 1235 i7 104 0.1 X X
Metoux Plomb (métal total) 1282 0 X X
2
Pesticides  [imazine 1263 28 .03 X X
Pestlcldes  [Trifluraline 128% 33 0,01 A X
Aukres Di{2- 6614 12 X X
iathylhexylphtalate
(DEHP) {
Substanges spéalfiques de 'état écolagique DCE - Arrété du 25 Janvier 2010
Pesticides  R,4D 1141 0,1 X X
Pesticides B4 MCPA 1212 0,05 X X
Metaux Arsenic [métal total) 1269 4 X X
5
Pesticider  Chlortoluron 136 0,05 X X
Métaux Chrame [métal total)s 1389 136 X X
5
Meétoux Cuivre {métal total) 1392 134 X X
5
Pesticides  [Linuron 1208 0,05 X X
Festicides Cxadiazon 1667 0,02 X X
Métai ZInc {métal total) 1383 133 10 X X
Autrea substances - Arrété du 31 janvier 2008
Anilines biniline 2605 50 X
Autres A0 110& 10 X
BTEX Ethylbenzéne 1457 72 1 X
BTEX Toluéne 1278 112 i X
BTEX Kylénes (Somme a,m,pl 1780 129 7 ¥
LORV Chlorure de vinyle 1753 128 5 X
Auires Titane [métal total) 1373 X
10
Metoux Chrome hexavalent et 1371 X
composés {exprimé en
tant que Cr¥i) 10
Méfaux Fer {métal total} 1393 X
25
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Métaux Ftain (métal total) 1380 X
3 3 T
Métaux Manganése {métal 1394 4
rotal} 5
Métaux AL minium {métal 1370 X
total) 20
Métaux wntimoine {metal total) 1376 5 X
Motaux  (Cobalt {métal total} 1379 3 X
Orgenétalns  |Dibutylétain catlon 1771 49,50,51 .02 X
Organétains  Ponobutylétain cation 2542 0,02 X
Oreanédtalns  [Triphénylétain cation 6372 125,126,127 0.02 X
FCE PCB 28 1229 X
m 0,005
FCB PCB 52 1241 0,005 4
PCB PCE 101 1242 0,005 X
L8 pPCB 118 1243 0,005 X
FLB PCE 138 1244 0,005 o
pCB PCEB 153 1245 0,005 X
PCB PCE 180 1246 0,005 X
Pesticides  Chlordane 1132 0,01 X
Pesticides  Chlordécone 1866 0,15 X
Pesticides  Heptachlore 1197 0,02 X
ﬁesﬁcides fhirex | 5438 0,05 X
Pesticldes  |Toxaphéne 1279 0,05 b4
Autres Hexabramakiphényle 1922 0,02 X
Autres Hydrazine 6322 100 X
Autres Hydracarbures 1942 50 X
Autres Methanol 032 10 00 X
Autres Inchice phénal 1440 25 X
Autres  Fulfates 1138 {0000 £
Autres Fllorures eotaux 3 170 X
Aulres Cvarmiies 1390 50 X
Autres Chicrures 1337 10000 X
Pesticides Lindane 1203 0,02 X
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Autres Culfonate dey £560 x
‘ perfluorsodtans (SPFO) 0.5

_

ANNEXE 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses

Calte annexe a pour but de préciser les preseriplions technigques qui doivent étre respsctéss pour la
realisation des operations de preldvements et d'analyses de micropolluants dangereuses dans 'eau.

1 ODPERATICNS DE FRELEVEMENT

Les apérations de prélévement et d'échantillonnage devront s'appuyer sur les narmes ou |&s guides en
vigueur, ce qui impligue & ce jour le respect de

¥la narme NF EN 150 5657-3 “Qualité de I'esau — Echantiltunnage - Partie 3 : Lignes directrices pour la
conservation et la manipukation des dchantillons d'eau”

®ie guids FD T 80-623-2 « Qualité de 'Eau — Guide de prélévemeant paur le suivi de qualité des Balx
dans l'environnement — Prélévament d'sau résiduaire »

Les puints essontiels de ces référentiels fechnigues sont détaillés ci-aprés en ce qui conceme’ Tes
condilions générales de préldvemsnt, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24
heures & température controlée, I'échantillonnage et fa réalisation de blancs de prélévemants.

1.1 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT
#Le volume prélevé devrs é&tre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
linstallation de traitemeant des eaux usées et conforms avac Iss quantités nécessaires pour réalizer las
analyses sous accreditation.
%Fn cas dintervention de l'exploitant au d'un sous-traitant pour ls prélévement, la nombre, le volume
unitaire, le flaconnags, la préservation éventuglle et lidentification des échantillons seront
abligatoirement définis par e prestataire danalyss st communiqués au préleveur. Le laboratoire
d'analyse fournira les flaconnages {préveir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de
prélavement).
rLes échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laborafoire selon les
prescriptions des méthodes officiellss en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser etfiou d la
norme NF EN ISO §667-31 .

»Le prélevernent doit étre adressd afin d'étre réceptionné par te laboratoire d'analyse au plus tard 24

haures aprés la fin du prélévement.

1.2 PRELEVEKMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévamant nécessite du matériel spécifique permettant de constituar un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les matérials permettant la réalisation d'un prélévement autematiss en fonction du débit ou du valume
écoule, sont :

1.50it des échantillonneurs manoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur
toute la période cansidérés.

2.50it des échantillanneurs multiflacons fixes ou portalifs, constiivant plusieurs échantillons (en
général 4, 8, 12 ou 24} pendant la pariode considérée. Si ce type d'dchantillonnaurs est mis en cauvre,
les &chantillons devront &ire homogénéisés pour constituer Péchantillon moyen avant transfert dans les
flacons destinés 4 l'analyse.

Les éshanlilonneurs ulifisés devront maintenir les échantillons &4 une température de 5°C 1+ 3°C
pendant toute la période considéras.

Les échantillonnaurs automatiques constitueront un dchantilon moyen proportionnel au dabit recueill
dang un flacon en verre ayant subi une stape de nettoyage préalable

-nedfoyage grossier 4 'eau,

-puis nettoyage avec du detergant alcalin puis & l'eau acidifiee (acide acétique & B0 %, dilué au ¥}
-neltoyage en maching possitle-,

-complétd par un ringage au solvant de gualilé pour analyse de résidus (acdtone ulitrapur},

-t enfin un triple ringage & I'eau exempte de micropolluants.

i La norme NF EM IS0 5667-3 et un Guide de Bonne Pratigue. Quand des différencas exislent
enlre |8 norma NF EN IS0 5667-3 &l |2 norme analytique spécifique & la micropolluant, o'esf
loujours les prescriptians de la norme anatytiqua qui prévalent.

YU pourt &trc annexé & Varrdté préfectorat du

OOTM 100 Avenue Winstan Churchllf — 8P 7 — 82022 ARRAS Cadex
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L'achantillonneur doit &tre neltoyé avant chagque campagne de prélévement. L'échantillonneur sera
connectd & un tuyau en T&flon® do diamétre intérieur supgrieur & 9 mm, quiil est néceasaire de
netioyer — of ci-avant - avant chaque campagns de prélévement. Dans le cas d'un bel d'aspiration (bol
an verre recommands), il faut nettoyer le bol avec uns technigue éguivalente & cells appliquée au
récipient collecteur, Avant |a mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le laver
abongamment 3 'sau exempte de micropolluants (déminéralisée} pendant plusicurs heures. Il est
fortemant recommandé de dédier du flaconnage &t du matériel de prélévemant bien précis & chague
point de préldvement.

Un contréle métrologique de I'appareil de prélévemsnt deit &tre réalise périodiquament sur les paints
suivahts (recommandations du guids FD T 90-523-2)

-Justesse et répétabiiitd du volume prélevé (volume minimal : 50 mil, &cart foléré entre volume
théorique &t réel 5%)

Nitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s

Un contrala des matériaux et des organes de échanlillonneur serant & réaliser {woir blanc de systéme
de prélévement). Dans le cas de systémes d'gchantillonnage comprenant des pompes péristaltiques,
le remplacement du tuyau d'écrasement en silicone eera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé,
Le positionnement de la prise deffluent devra respecter les points suivants :

=&trs dans une zane turbulente |

¥5e situer 4 mi-hauteur de 1a colonne d'eau ;

w58 situer 4 une distance suffisante des parcis pour &viter une contaminalion des &chantillons par les
gdéphts au les biofilms qui sy développent _

*&tre dans une zone ol il ¥ a toujours de l'eau présente ;

»&viter de prélever dans un poste de relévement compte-tenu de la décantation. Si c'est lo cas,
positionner fextrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.3 ECHANTILLON

La représentativité de 'échantilon est difficile A obtenir dans |le cas du fractionnement de certaines
gaux résiduaires en raisen de leur forte hétérogéndité, de leur forte teneur en MES ou en matiéres
flottantes. L'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanigue est vivement recommandae des
lors que le volume de I'&chantillon du récipient collecteur & répartir dans les flacons destings aux
laborataires de chimie ast supérisur 3 5 litres. Le systéme d'homogénéisation ne devra pas modifier
I'échantillon, pour cela il est recommandé d'utiliser une pala Téflon® ne créant pas de phénomana de
vartesx),

La répartition du contenu de I'échantillon moyen 24 heures dans les facons destinés aux laberatoires
d'analyse sera réalisée a partir du flacon de cellecte preéalablement bien homogénéise, vaire maintenu
sous agitation. Les flacons sans stabilisant seront rincés deux fois. Puis un remplissage par tiers de
chaque flacon destiné aux laboratolres est vivement recommands. Altention : Les bouchons des
flacons ne doivent pas &lre inter changés en raison des lavages el prétraitement préalablemsnt regus.
Le conditionnement das échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officiellss en vigueur, spécifiques aux micropoliuants a analyser et/ou & la norme NF EN 30 5667-31.
Le plus grand soin doit &tre accordé & 'embaltage et ta protection des échantillons en flacannags varre
afin d'gviter toute casse dans |e cas d'envol par transporteur. L'usage de plastique 4 bulles, d'une
alternance flacon verre / flacon plastiqgue ou de mousse est vivement recommandé. De plus, ces
protections sont & placer dans l'espacs vide compris entre I8 haut des flacons et le couvercle ds
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut &tre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillens vers le laboratoire devia &fre effectus dans une enceinte maintenue a
une température égale & 5°C + 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures qui svivent la fin du
pralévement, afin de garantir Vintégrité dea schantillons.

La température de lenceinte ou des échantillons sera contrflée & I'arrivée au laboratoire et indiquée
dans le rapportage relatif aux analysss.

1.4 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blane du systéme de prélévement
Le blanc de systéme de préldvement est destiné A vérifier I'absence de contamination liee aux
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. Il
appartient au préleveur de metira en ceuvre les dispesiticns permettant de démontrar I'abssnce de
contamination. La transmission des résultats vaut validation et I'exploitant sera donc répute ematteur
de foutes les micropoliuants retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. I lui
appartisndra donc de controler cette absence de contamination avant transmission des résuitats.
Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il devra &tre fait obligatoiremeant sur une durée de 3
heures minimum. Il pourrg &ire réalisé en |aboratoire en faisant circuler de l'eau exenpte de
micropolluants dans le systdme de prélévement.
Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants

OoTH 10D Avenua Winaton Churchill = SP 7 - 82022 ARRAS Cedsx - Tél. - 02.21.5030.18




Pape 12/12

*Les valeurs du blanc seront menticnnées dans |a rapport d'analyse et en gucun cas soustraites des
résuitate da Mefflusnt.

#Dang la cas ol une valeur du blanc est supérieurs 4 lincertitude de mesure attachée au résultat : la
présence d'une contaminatlon est avérée. Les résultats d'analyse ne serant pas considérés
comime valldes. Un nouveau préldvamant et une ncuvelle analyse devront éfre réalisés dans ca
cas.

2 ANALYSES

Toutes les procddures analyliques doivent étre démarrdes si possible dans les 24h et an tout &tat de
tauss 48 heures au plus tard aprés fa fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compts de 1a fotalitd da Féchantillon (effluent brut, MES comprises)
an respectant les dispositions relatives au traiternent des MES reprises ci-dessous, hormis paur les
diphényléthers polybromés,

Dans I cas des métaux, I'analyse demandée est une détermination de la concentration en méfal total
contenu dans l'effluent {aucune filtration), cbienue aprés digestion de Péchantilion selon la norme
suivants ;

MNorme 150 155871 “Qualité ds 'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans I'sau
Partie 1 : digestion & l'eau régale”

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filiration piréalable est décrite dans les narmes
analytiques specifiques a cet élémant.
Dans le caz des ppraméatres suivants, les méthodes listées gi-dessous serant mises en mauvie :

Parametra Méthede

coT NF EN 1484

Hydrocarbures tofaux Somme des résultats fourni par 'epplication des
normes
NF EN IS0 9377-2
XPTo3124

Phénnls {en tant qus C total) indice phé&naol NF T20-109 oo
NF EN IS0 14402

ADX MF EN 150 9582

Cyanuras totaux NF T90-107 ou
NF EN 150 14403

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondsnt pas & des micropolluants définis de
manigre univbque, mais & des indicateurs globaux dont la valeur est d&finie par le protocele de mesure
Wisméme. La continuité des résultate de mesure f leur interprétation dans le temps nécessite done
Futilisation de méthodes strictement identiques quels que seient la STEU cansiderée et & moment de

la mesure.
Dans le cas des alkylphénols, | est demandg de rechersher simultanément les nonylphénols, les

octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates? de nonylphénols (NP1OE et
NP20OE) et les deux premiers homologues déthoxytates® d'octylphénols (OP10E st OP20E). La
recherche des é&thoxylates peut étre effectuée conjointement & celle des nonylphéncls et des
oclytphénols par Mutilisation du projet de norms ISO/DIS 188572

Les paramétres de suivi habituel de la station de traitement des eaux usées, & savoir la DCO
{Demande Chirmique en Cxygéna}, ou la DBOS {Demande Biochimigue en Oxygéne en  joursj ou le
COT (Carbone Qrganigue Total), ainsi que les formes minérales de I'azole {(NH4+ ef NO3-) et du
phosphare (PO43-) en fonction de l'arrate préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension}
saront analysés systématiguement dans chague effluent selon les normes an viguaur sfin de vérifier la
représentativits de activité de |'Atablissement le jour de |a mesura.

Les psrformances analytiques & atteindre pour les saux résiduaires snnt
indiquées dans 'annexe 1. : .

2 Les &thoxylates de nonylphéncls et d'oclylphénals consliluent & terme une source indirecta
de nanylphéncls et d'octylphénols dans lenvirannement

3 1SO/DIS 18857-2 : Qualilé de I'eau = Dogage dalkylphénglz sdlectionnés- Parlie 2 ;
Dé&lerminalion des alkylphénols, d'alhaxytates d'alkylphénot et bigphenal A — Mathada pour
echantillons non filirds en ulilisant Mexlraction sur phase solide el chromalographle en phase
gazeuse avec d&tection par spectromalrie de messe aprés dérivatisation,
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